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Pay homage 1o the Lord of alf the Yogins of the Land of Snow, who altatnad the ranic of
Vajradhara directly tn one fitetime. This text will explain the technique of the Gurtt Yoga practice of the
uitimate realization.

In & place compalible with the medilative absorption, cultivate the mind of renunciation and
sadness aboul samsara, lgnita devolion fike the fire at the end of the kalpa. Develop precisaly the fwo
precious Bodhicittas. If possible, create a mandala of a pile of grain and, as well as you can, arange
the genaral offerings. If not possible, it will be sufficient lo make Ihe offerings by meailative absorption
alene. Arrange the offering of wisdom and method If you are performing the tshok offering. Then

prepara the prefiminary torma
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, The Melodious Elegant Suppfication of Fraise to the All-accormpiishing Ones of the Main Praclicing Linsage

| A [ Jos&a GarargargnrnE A ads) (FEN & T ENa 5359393
NYING-TOB CHEN-PO PHAG-YUL LEN-MANG DROY LO-DRO CHEN-PO CHG-KUN DE-NY| ZIG/
With indomitable courage, you visited the noble country repeatedly, You realized the suchness of all the Dharma

ERE FERLES g ER LN TE3 grrmasray &0y a AR g
DRUB-PA CHEN-PC) CHO-TRUL CHI-YANG TON/ LO-TSA CHEN-PO'| SHAB-LA SOL-WA DEB/

by the great dissiminating awareness; and manifested unlimited miracle powers by your vast accomplishments. |
suppicate at the feat of the great translator,

B A S T RT EFFVAZT| (R YN BF TN F & KGN AKER]
NU-TU CHEN-PO KU-DRA TSE-NE CHE/ KA-CHE CHEN-PO LA-MA NYE-PAR DZE/
You totally destroyed the enamy by your great ability. You pleased the Lama by undergoing great hardships. Vou

LEES g &3 Gay g]:l A ABE QTN |2 Y EF BRI A&y rRas)
TSOM-DRU CHEN-PO DFIU PAY GYAL-TSHEN TSUK/! RE-PA CHEN-PO'| SHAB-LA SOL-WA DEB/

planted the victory banner of accomplishment by your great perseverance.
| supplicate to the feet of the great Milarepa.

(R BE T 2N AETREN NS (Y95 EF AN G N NL{ I
THEG-PA CHEN-PS RIG-CHOG YONG-5U SE/ CHAG-GYA CHEN-PO TOG-PA NGON-DU GYUR/
Your supreme family was fully awakened by the great vehicle. You present directly the realization of the ) |
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TRIN-LE CHEN-PO KHA-DANG NYAM-PAR DEL/ NYING-GOM CHEN-PO'| SHAB-LA SOL-WA DEB/

Mahamudra. You pervade commensurate with space by your great aclivities.
| supplicate at the fest of the greal meditator.

ﬁm'u';&]-ﬁq'm'ﬂm'w*qﬁwnﬁqmqm rgra'ngﬁ'q%'mﬁa'ﬂ%ﬂ';ﬂq'ﬂqm'qqq'%:[
DAM-PA NAM-LA GU PA SOL-TAB THU DRUB-GYU TEN-DZIN CHOG-NAM SHAB-TEN CHING!
May the power of raspactiul supplication to the holy ones prolong the Ife of the sublime holder of the practicing

[N SR GO FRN RGN INARE] [RENGH AN AN S HN N AN
TEN-PA RIN-CHEN CHOG-CHUR GYE-PA DANG/JIG-TEN GE-LEG GHEN-PO KHYAB-PAR SHOG/

lineage. May the precious teaching pervade in all directions.
May the all-pervasive virtue of goodness permeale the waorld,

FaraEa m AN g Anea R AFE a3 A Ran GRS SR T &N E mar guad] s
This prayer appeared from the Dharma center of pure vision to the omniscient Larna Jamyang Khantse Wangpo.
ARFTHS ITEE gunlcay NN AFRYFTFVYVIITY PR AT TR

BANG-NY| KE-CHIK DOR-JE NAL-JCR MAS MAR-MG DRI-TG CHAG-JE TRE-PAR GYUR/
| instantly become red Vajrayogini, adormed with arnaments of knite and skuil.
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! Visualize placing the Kapata in front of you filled with nectar and the nectar pifs.
OM AH BHIGHNENTA KRITA HUNG PHET!
Clatify by this mantra.
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OM SWABHAVA SHUDDHA SARWA DHARMA SWABHAWVA SHUDDHA HANG/
Furify by this mantra.
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TONG-PAY NGANG-LE LUNG-ME TO-GYE TENG! TSHEM-DEN BHANYZAR GO-KU DA-HA NAS
From the state of emptiness arises wind and fire, In a skull on a tripod of skulls, GO KU DA HA NA transform into

(29 £ _"“. . Il'\ : -t
[y S LGN RE] (9T & A PX AR AN GEL QF|
Bl-MU MA-RASHU-LE SHA-NGA DANGY DU-TSI NGAR-GYUR LUNG-ME SHU-SHING KOL/
the five meats and BI MU MA RA SHU inlo the live nectars, Theay are melted and bolled by the wind and fire, The

R Ay A5 TR FN 8T E | R A AR AT ART ARG AS T
K;]FEU-SLI'M WERKY] YE-SHE DU-TSI KUG/ DAM-YE NYI-ME DU-TSI GYA-TS0 GYUR/

wisdom nectar is Invited by the light of the three syllables, transtorming the ocean of inseparable samaya and
wisdom neclars.
ﬁ‘mg'é‘gg'%g Y3l He 5 vane Y2 55 38 (4 RN K| AL
> I
OM AHTHUNG HA HO HRI Repeat three times and taste the nectar. Bless the torma it the same way.
With the blazing mudra: PHEM! thus urgerntly summan the guests.
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OM KHA KHA KHAH! KHAH! SARWA YAKSHA RAKSHA SABHUTA PRETA PISHATSA UNMADA APASMARA
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DAKA DAKINYA DAYAS IDAM BALING GRIHANTU SAMAYA RAKSHANTLUY MAMA SARWA SIDDHI MEM

(WA (R gaq KPR WAg HHTHY |NANGTIGTHNGRAGEN
PRAYATSANTUS YATHEBAM/! YATHESHTAf BHUNYDZATHAS DZIGHRATHAS PIBATHA! MATI KRAMATHA/

L

TREFIPFTATATYH] ey Facaiy

MAMA SARWA KARATAYA SATSUKHAM BISHUDDHA SA HA YIGAM BHABANTU
HUNG HUNG PHET PHET SWAHAS

Dedicale the lorma by repeating this mantra three times and then make the offering outside,
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R & AR Hrar gl (Rae s 39 AR E
GANG-DAK NAG-PO'| CHOG-GYUR PAY/! SANG-NGAG ZAB-MO'I CHO-GA LA/
You who halong to the evil forces are not allowed to hear and see this ceremony of profound secral mantra.
[(PHRRY I ARRRAS] 3T RN TR TR RRA
NYEN-DANG TA-WAR MI-WANG WES DE-DAK THAM-CHE SHEN-TU DENG/
S0 depart to ather places. If this command is disabeyed, your head will be spiit
]‘ﬂm'ﬁ'ﬂﬂﬂ'mﬂ'ﬂﬁﬂ'gﬁﬁr [:‘{é‘[ﬂi'%iﬂ’ﬂq;‘qﬂi]
GAL-TE KA-LE DA-JYE NA/ DOR-E KHA-TWAM RAB-BAR-WE!
into a hundred pieces by the blazing vajra trident.
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GO-WO THSEL PA GYAR-GE GYLUR/ OM SUMBHAN SUMBHANI HUNG HUNG PHET/
OM GRIHANA GRIHANA HUNG HUNG PHET/
OM GRIHANAPAYA GRIHANAPAY A HUNG HUNG PHETY
OM ANAYAHO BHAGAWAN VIDYA RADZA HUNG HUNG PHET!

Remaove obstiuciors by this mantra:

B iR i - .
Q8 X ar g gag| AR d Ty
OM BAZRA AAKSHA RAKSHA HUNG HUNG PHET/Thus mediiate on the whes! of protection.

12 |

R R SE R EUSCIE R e T L)

As a daily practica, the abova is not necassary.
Refuge and Bodhicitta:

GRS QS AH SERAGAAT AR | HET & AT AN
DAK-SHEN KHA-NYAM DRO-WA KUN/ KON-CHOG TSA-WA SUM-GYI NGO/

| and all sentient beings, equal to space, take refuge in Lord Shepa Darje, the embodiment of the Three Roots

HQESWQQENEEN] [ﬂi’@q’qgfﬁ'ai&ﬂ'ﬂ'ﬂﬁ[ (UG 5 HH]|
WANG-CHUG SHE-PA DOR-JE LA/ CHANG-CHUB BAR-DU KYAB-S8U CHIf
and the Three Jewels, until Enlightenment is achieved.
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MA-GYUR SEM-CHEN THA-DAK NAMS JE-TSUN RE-PA CHEN-PO YIf
For all sentient belngs who have been our mothers, in order to achieve the unsurpassed rank of the great Sajnt

ol — P [ e — o
[RNCFHTRITIRYY [ YNSRI ILG] (M3
GO-PHANG LA-ME THOB-JYAY CHIRY GO-8UM GE-LE KOL-WAR JY A/
Repa, | perform virtue with my three doors. | respectiully prostrate by realizing my mind as the Lama, | make the

= =t L] i [ ot
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RAMG-SEM LA-MAR TOG-PE GU-CHAG TSHEL! TSHOK-DRUG SHEN-PA DREL-WAY CHO PA BUL/
six offerings of 1he senses free from altachment, | confess the dualistic grasping at the pervading seff-awarenass.

(BN ARE WARS AR IR IATN| |FIVE IHET AN AN AL
NYI-DZIN A-THE RANG-RIG LONG-DU SHAG! THUG-JE GYUN-CHE ME-LA ¥I-RANG NGO/
| rejoice in the ceaseless flow of compassion. | besesch you o turn the wheel of Oharma, the all-pervading aware-

- e e et ot b C-a v L
[[5Q'QRM'@'Q‘*{'&;N'E[N%’Q%{J%'R"qﬁﬂq rﬂ:ﬁﬂ['ﬁ'ﬂ'mg%kﬁﬁi ﬁ% ﬁ]ﬁ”qf‘«q q]ﬁll'll r'-lﬁfﬁ{]
KHYAB-DAL YE-SHE CHO-KHOR KOR-DU SOL/ CHOG-TU MI-GYUR CHO-KUR SHUG-SOL DEBY
ness. | supplicate to you to remain in the supreme unchanging Dharmakaya. | dedicate all this so that all sentient

[ri'ﬂil"r‘-, [ﬂﬂi ’lﬂ] “]::T] ,’:‘;{ q[iiq&l Eﬂ 5% EF,;[] ]l"-l[ﬂ% ) ﬁil fﬂz&l "1*‘-1‘[ RSI FAEﬂ’-CJ IJ%HH]
KHA-KHYABR DRO-KUN KU-SUM THOB-CHY IR NGO KHOR-WA DDNG -TRUG DRO-DON DRUB-PAR SHOG!
beings, equal to space, attain the three kayas. May | benefit all sentient beings by stirring the vat of samsara.

ol
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This practice the seven-branch prayer,
Salf-blessing is done by the following prayer.

2”. u& r r r ¥ [y - oyl i l e ey . -t
Wy FRBRFAHRTARAYTHIFER| [SNRIRARYSFEARSTAN|
OM AH HUNGS AANG-NANG NAM-DAK KHA-CHO O-GYEN SHING! CHO-JYUNG PE-NYI RO-TENG KE-CHIG
My own purified projection is the heavenly realm C-gyan. On a tetrahedron of origination, lotus, sun disk and

[BNYNFE LY HNFRANTES] [T RN AT IV IEINYN]
GI/ GYAL-YUM DOR-JE PHAG-MO LI-TR| DANG/ DRI-GUG THO-TRAG CHAG-GYA NGA-Y| TRE/

compse, | arise instantly as the victorious mather Vajravarahi, radiating vermilion light, holding a cleaver knife and
a skull cup of blood, adormed with the five crmmaments and a khah-'anga under the left shoulder. | stand with the

|[né'=:1ﬂﬁqq%qu*q%wngmw*@m [é‘mqr::ﬁwnawwququ
KHA-TWANG YON-TEN SHAB-NYI KYANG-KUM TSHUL ME-PUNG (-SHUG TE-wWaR E-0 30/
left leg and the right leg is bent. | am surrounded by flames of wisdom. At the navel center is the letter E ( Lﬂ ]

]R‘]a]'rrﬁai‘angl'q[qg'mnﬁ‘mq&'qm[ Iﬁr\l"3":l-41'&.\’54'I"J.aﬁ'ﬁEﬁi‘ﬂ'&lﬁ'mﬂﬂ'ﬂﬁ]ﬁ'ﬁ'ﬂﬂ'gﬁ AR i:ﬁ»-\
DON-KUN DRUB-JYE KHOR-LO O-BAR WA-O/
and i its centar is the radiant blazing whesl which accomplishes all, in the middie of ihe tetrahedron at the navel

52 E @maaﬁﬂ]zw“fmimﬁaqaﬂﬂqu«&uﬂml |

isa HRIH ( % } syﬂame in the center of a four petatied lotus. That HRIH is surrounded by the four syllables
HA RINISA | 5 .; 5| xy ) on the four petais of the lotus, Light radiates from the mantra, Meditate on accam-

plishing the fwo benefits. |
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O BAZRA BEHOTSANIﬁE HARIMNISA HUNE HUNG F?HEF SWaHA/
Aecita mentally logether wilh the wind. Thern!
AR g QAN AT IVAEY| [RENRES AEE ISNAR AN 5ERA Y HRA|
RANG-GI THUG-LE YE-SHE O-ZER TROY NGO-DZIN TSHEN-CHE O-SAL YING-3U JY ANG/
Light rays of awareness shine from my heart, purifying grasping and perception into the realm of luminosity, The

435 BVRIEN AT FY AL [AGV AR S N JGA NAAL
CHIND CHO-YING WOG MIN-THUG-PO KO/ NE-KHANG THAR-PA CHEN-PQI SHAL-ME KHANG!
external world is the pervading Baneath Mone, Richly Adorned Heavenly realm, in which this house is a palace of

[MESRR I TARGF S QLR [FARANRTR G IR A G
CHO-PAY YO-JYE KUN-ZANG MON LAM THRULS CHI-NANG SANG-WA DE-NYI KO-PAY TRIN/
great liberation. The aspiration prayers of Samantabhadra manifest all the objects of offerings. The cloud of outer,

3985 TR G 6l SER ATy
ZAG-ME DE-KYE NAM-KHA GANG-WAR GYUR/
inner, secret and ultimate offerings which bring the pure bliss, pervades the entire space.

Nepy) WNIYENTVYRY A NAAGY)
Ol AH HUNG, BAZRA SARWA PUDZA MEGHA SAMUDRA SAPHARANA SAMAYE HUNG SWAHAS
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RO B8 THTTIH [NRF N I FY VLN SRR |RS B R AN
DO-NE NAM-DAK SANG-GYE SHING/ LUNG-NGA DAK-PA SENG-GE TRI/
Establishing the visualization: In the primordially pure Buddhatield, on a thrane of the five pure wind lions i3 a seat

'l-'\-I g i 5 I_hl_ hI‘\ i
|SERTHHZAYRE| [RANYLRFAY FRFR]
TSA-NGA DAK-PA PE-MAY DEM/ KHAM-NGA DAK-PA NYI-DAY TANG/
ol the five pure channel lotus, on which are the five pure elements of sun and moon,

- [ Pl (o - -
[RISR QR FHE L F A H] [W'ﬂﬁ'l}jﬁ'ﬁﬁ'ﬁ'é‘ﬂcﬁﬁ‘i
SEM-NY| TONG-PA LA-MAY KU/ YE-SHE LU-CHEN DOR-JE CHANG/
On that s the body of the Lama —Emptiness; the Mind-as-such; Vajradhara, primordial wisdom body;

R i e -

[NEF AN TR HAA [JRYVYTH ]
NGON-SHE DRUG-DEN TE-LO PAS GYU-THRUL DRA-WA NA-RO PA!
Tilopa, possessor of the six clairvoyances; Naropa, the magical llusion;
(R RERFE VY| (YNNG ARSI

GYE-DZE DOR-JE LO-DRAK PA! DRO-WAY GON-PO DZM-LING-DRAKS
the Lhodraki who is Hevajra; the famous lord of sentient beings

AR AR §LGRRRAEN] [FIYRGN RECAR A TR
m-GYIJ NOR-BU'| TRENG-WA NAM/ CHIG-DU KHOR-LO' GON-PO NGO/
embodying atl-in-one the jewel garland of the Kagyu lineage—
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|&'IFH T ARE QY| | U FL G A 35
JE-TSUM SHE-FA DOR-JE SHABS NGO-SANG RE-KAR LA-GO CHEN/
the honorable Saint Vajra Laughter (Milarepa), light blue, wearing a white cottan shawl,

(NI IR THITIA [STINNZH T JR M IR
U-TRA CHING-BU KU-GYAB DROLf CHAG-YE NYEN-GYI THE-KAR TEN/
matted hair loose down his back, right hand held close 1o his ear,

NG NN XHSTFT IR QU IINN| [QAN G YR AR HA TR NER]
YON-PE NYAM-SHAG THO-SHAL NAMY SHAB-NY) CHE-PAY KYIL-TRUNG DZE/
left hand holding a skull cup in the meditation pasture, the lwo legs loosely crossed.
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[HRFGN I FURITH| |F I A JNH W RGS]
TONG-NY| SHE-RAB NAL-JOR MA/ GOM-THAG TSHUL-GY| KU-LA KHYU/
" The meditation belt—the yogini, the embodiment of the wisdom and compassion—embraces his body.
A, et [ o S A e 5 el
AN AR ER TR I AT RN N FEANFVRGEN
¥E-SHE WO-NGAY ZI-JYIN BAR/ SHOM-ME DOR-JE'| GUR-YANG DROKS
He is blazing with the dignity of the five primordial wisdom lights and singing indestructible vajra songs.
mqﬁ'ﬁm'é‘im'uﬁ'gmww[ [W’]ﬂ'qgﬁﬁ'ﬂd'h‘l'ﬁé\]'g]
THUG-IE MO-PAY BU-LA GONGS KA-GYLU LA-MA YI-DAM LHA/
All devoted practitioners are in his compassionate mind. He is surroundad by the Kagyu Lamas, Yidam daities,
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== |HERAT B ali BR AR AEA] [Q&] AL AR UR I F /|
KHA-DRO CHO-KYONG SUNG-MAY KHOR/ TRIN-TAR THRIG-PAY U-NA SHUG!
Dakinis and Dharma Guardians. As a cloud gathers, by the light of the three vajras,
[REFYNTAFIAIN] [HF SHACINFN AL SN H ]
DOR-JE SUM-GYI WO-ZER GYI NGON-GA LA-S0G SHING-NAM NEf
he invites the wisdom beings from the Perfect Joy Buddhafields and others.
& RN PN YA YIS SFY RGN ST AT G0y
CHEM-DARANG NYI-5U ME-PAR GYUR/
They dissolve inseparably into him. fnwie by the sound of bell and drum with strang devotfon and confidence.
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R ‘2] |BaY A HERET AT @ RSRFTR| R ER FRIUARRYY “IEJ”W U]
HUNG! CHO-KU KHA-KHYAP SHEG-SHU MI-MIG KYANG! THUG-IE GYU- THHUL GANG DUL ZUG-KY1 KLY
Hung! Although the all-pervading Dharmakaya is beyond the cancepts of coming and going, may tha [lluscry body

— [ : # e - 3 " Lol . - IE‘. . . . . . gt
[ﬁéﬁ{‘ﬁm'ﬁj’ﬁiﬂé&lﬂ‘ﬂi aH St S o e ANR AN [ 1 B AE e e
MO-PAY LO-DANG TSHAM-PAR NAM-AGL Waf DE-DEN SO-NAM SHING-DU SHEG-SU SOL/
of compassion, in whatever form can tame, manifest according 1o the devoted mind. Please proceed forward as a
e c\.‘é\ * . - . i 1""1“. 5 -‘"hr L
[ﬂ:ﬂ'ﬁﬁﬂ'ﬁ'ﬁﬂﬂ'ﬁf{'ﬂm e [‘J&\]N Sﬁﬂ HQE E‘J] f-ﬁraﬁ & Ed[ﬂ‘.'l DJE]D 93]
NGON-GA LA-SOG DAK-PAY SHING-KHAM NE/ WANG-CHUK SHE-PA DOR-JE KHA-DRO'| T30/
fiekd of merit for the devoted one. From the pure realm, Perfect Joy and others, may the Lord Vajra Laughter, the
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09| [MRAR RN ER Y AEANRAY [ @ER AT SN FRAE ATV AT gy
KA-GYJ DRUB-THOB GYA-TSO YI-DAM LHA/ KHA-DRO CHO-KYONG KHOR-CHE SHEG-SU SOL/

one most respected by the Dakinis, proceed forward with the ocean of Kagyu Siddhas, Yidams, Dakinis and
Dharma Guardians.

"‘-- r r 4--\" r - r
‘-‘-‘Hsﬂ %ﬂr{kﬂ Elf-f; %IrﬂEq
E AH RA LI PHEM/S BAZRA SAMADZAHS
= [ (8 - =i [l =
rg‘qgga,'am'u'@mn'ﬁ%{'ﬁ:‘qw[ [q]irl]’grl'Lﬂﬂ'ﬂ'?gi'éﬂ‘ﬂg%’ﬁqiﬁ'ﬂ
JE-TSUN RE-PA GYAL WA SE-DANG CHE/ DUL-JYAY YUL-LA NYING-JE TSER-GONG TE/
Sainl Milarepa with Buddhas and Bodhisattvas, think compassionately abaut all sentient beings ta be tamed,

. — ] . - LC\-\. k! ‘l\"'."‘-c\‘{‘- -‘\ r-f._
B AN Y ABE AR AGING NG| [YNRA R §EQ I S5 Q|
CHO-PAY YUL-DU TEN-PAR SHUG-NE KYANGS LU-NGAG YI-LA DOR-JE JYIN-CHEN PO/
remaln stably as a field of affering, and bestow the magnificent vajra blessings to the body, speech and mind,

B = R Fapc
Wy REg NawiE)
TISHTA BAZRA HUNG! SAMAYASTAM HOf

g P ; T g T i 1 e b e . ... .-
[FETH AR FIN AL NGRHFR] JFAUNSIRIH T RASAIRTR]
DOR-JE KU-SUNG THUG-CHOG YON-TEN DANGS TRIN-LE MI-DZE GYEN-GY| KHOR-LOT DAG/
The Lord of the whee! of inexhaustible supreme Vajra body, speech, mind, excellent gualities and activities—|
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S99 [HANFAN T RAN EEQ S AES | [F YA TN B N HH REA|
KYAB-NE KUN-DU DOR-JE GYAL-TSHEN LA/ GO-SUM GL-PA CHEN-PO CHAG-TSHAL LO/
prostrate with the three doors to Dorje Gyaltshen, the embodiment of the three refuges,

ot 2 [ " — s " ; ; - e B R - =
& N & g| [BEEHS AL AL M 5 b’ A G ’Iﬁr I ER W LY W HNHR AR i_ﬁ[
MNAMO MAMA HUNGY! SHING-KHAM RAB-JYAM GYA-TSO THA-YE KUN/ LHA-DZE YI|-ONG CHI-Y| CHO-PAY
In the limitless ocean of pure realms, filled with the cloud of divinely delighiful outer offerings, like a manifestation

HERESECRIEE ISy (Nt VINE € ST EERHE L e St B RS |
TRIN/KUN-ZANG NAM-PAR FOL-PAY KAMG-TE BUL/ TSHOK-NYI YONG-DZ0G CHO-KY| GY AL-POR SHOG/
of Samantabhadra's offering, may | perfect the two accumulations and become a king of the Dharma. Skandas,
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[YRANN FASTART NN G Y | SRABF &GN Y H|
PHUNG-KHAM CHE-CHE DO-PAY YON-TEN NGAS RANG-SHIN MAM-DAK DOR-JE PHO-NYA MO/
dhatus, ayatanas and the five sensuous objects—the naturally pure vajra messenger Dakinis—| make 1his offer-

oy i 1 o] - & ] . 9 o ¥ 0 = ~ . . pus!
| NER ARANF NV RANATABS] [FAY ARG A A JT LA
MAM-KHA GANG-WE LA MAY KHOR-LO CHCY DUG-NGA RANG-DRCL KU-NGA THOB-PAR SHOG!
ing filling space to the circle of the Lamas. May | self-liberate the five poisons and attain the five wisdom bodies,

[RENAY JRAET RGN YR N YE STHY] |95 FRAQN S ANFIEZ
THAB-SHE ZUNG-JUK GYUR-ME LHEN-CHIG KYE/ DE-TONG YE-SHE CHEN-PO'| GA-TON LA/
The festival of great bliss, emptiness and primardial wisdom powered by the manifestation of uncontaminated
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ZAG-ME TING-DZIN ROL-PE WANG-GYUR NE/ SI-PAY DUG-NYAL CHING-LE DROL-WAR DZ0/
medtative absorption—the unchanging coemergent union of wisdom and method —may free Us from the sutfering

k " ! " " i o ] = L] ] o 3 - ¥ i e Ll r r ) v )
[J-NATHRR SIS ARSI ARH NS [N ARGS9 H TS|
GANG-LA THOG-THA U-ME KHOR-DE ME/ CHO-KUN RANG-SHIN NYUK-MA CHAG-GYA CHE/
bondage ol samsara. One without beginning, middle or end, samsara or nirvana; the nature of all constituent

AR FR A RR N Al YA FA N (|20 AR Ya T HES A Ba T
YI-JE LE-DE KHOR-SUM NAM-PAR DAK/ RANG-SHIN LHUN-DRUB CHO-PA CHEN-PC O/

elements; the unchanging Mahamudra; beyond objects of the mind,; free from the three spheres;
this is the spontaneously established great offering.
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oM B#ZH.-&-. SABWA PLDZA MEGHA SAMUDRA SAPHARANA SAMAYE AH HUMNGY
The outer, inner and secret mandalas, OM AH HUNG/

-— e 3 . " A.-‘.‘,'\\,I{\ It\_ et R E\.' et
]ﬁl'ﬂﬁﬁ‘ﬁ%q’['qa'%Q'I’lgﬂﬁ'%ﬁﬂl&ﬂﬂ’g&[ |G RGN F HNERBR T RY L AR ST
LING-SHI JIG-TEN RAB-JAM GY(-TSHAM JOR/ RAB-JAM GYA-TSO'I SHING-GI JOR-PAY TSHOG!
| The limitiess world systern of the four continents—filled with the wealth of the coean of offerings—all this which

o E R gearFagaEy s (35588 FINEN AR AR
MA-LU LO-Y1 LANG-TE BOL-LAG NA/ DE-NYE DRO-KUN THUG-JE ZUNG-DU SOL/

| held In my mind, | offer without exception. Please hold in your mind all those sentient beings.,
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DAG-LU LONG-GHO DOK-PA GHI-CHI DANGY PUNG-KHAM KYE-CHE THEL-YUN DUN-MAR CHE/

My body, weallh, whatever exists, skandas, dhatus, ayatanas, the projects of the present and fulure, whatewver
AR 5 AIR AR REY R ER A A BN A5 B S §a 5 FarFasy
DAG-TU ZUNG-WEY NGO-POR GYUR-TSHE KUN{ BUL-GY| DAK-DZIN SHI-WAR JYIN-GY! LOB/

materials | possess, | offer, Give me the magnificent blessings to release tha grasping self, completely free from
\RE A R RE A S algr ya Eray gy B f"a"nqn]'ﬂ]qﬂﬂ]ﬁm'mﬁ]‘ﬁ:ﬂ‘:ﬁﬁr
NGO-DANG NGO-MIN THA-LE YONG-DROL SHING/ KYE-GAG NE-SUM DACG-WONG TAG-CHE KYI/
form and formlessness, beyand arising and cessation, coming and golng, eternalism and nihilism, name and
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MING-TSHEN LE-DE NE-LUK MAN-DAL CHOG/ PHUL-WE JE-TSUN KHYE-DANG YER-ME SHOG/
form. This ulimate and supreme Mandala, | offer. May | become one with you, Saint.
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OM GURU RATNA MANDALA PUDZA MEGHA SAMUDRA SAPHARANA SAMAYE AH HUNG/
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ajsud] RFAH |FRE RS TNNNBH ] |RANN Y BH AT EHY|
GURU NAMO HUNG/ NYING-JE CHEN-BO SEM-CHEN PO/ MIG-PA CHEN-PC LO-CHEN PO/
Praise: Great compassion, great mind, great imagination, great discriminating Intellect, ‘
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[T & e IS &5 H) 1SN GHET LT RSN IFF]
GO-CHA CHEN-PO TSHON-CHEN POf PA-CHEN KHYO-LA CHAG-TSAL-TCY
great armor, greal weapon, | prostrate to and praise you, Greal Warriar,
RRRELREREERY ﬁ&'éﬂmqﬁ‘qiw@w@

CE-PA CHEN-PO GU-CHEN POY DAM-TSHIG CHEN-PO TUL-SHUG CHES
Great confidence, greal devolion, great samaya, great practice,

1988 RN B4 U AN BF ] [F NET [T O Yy RS T
TSON-DRU CHEN-PO TOB-CHEN PO KYE-CHOG KHYO-LA CHAG-TSHAL TOY
great exerlion, great strength, | prostrate to and praise you, Supremea Being.
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BHE-RAB CHEN-PO THAB-CHEMN PO/ DE-WaA CHEN-PO SAL-WA CHE!
Gireat wisdom, great methods, great bliss, great clarty,

At - - o . -'-.. " iy &l i) 1 e El ol " " 1 L] =
IRR AR VY BH N [FIDS [T N ITREN AT
TONG-PA CHEN-PO GYA-CHEN PO! THUB-CHEN KHY(O-LA CHAG TSHAL TOf
great emptiness, great vastness, | prostrate to and praise yau, Great Sairt,
B uds Ua a8 H s ds Aqyes 1|
THEG-PA CHEN-PO SA-CHEN POY LAM-CHEN YE-SHE CHEN-PC TES
Great vehicle, great level, great path, great transcendent awareness,
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[NE HEBE A HFIING] [IRT BF PN YV AETHA|
YON-TEN CHEN-PO NYEN-DRA CHE/ DAG-CHEN KHYO-LA CHAG-TSHAL TO/
great qualities and great renown, | prostrate to and praise you, Great Being,
BEPAS B4 TIRTH| gAY S TR &
SHING-KHAM CHEN-PO NANG-WA CHE/ DZU-THRUL CHEN-PO DUL-CHA CHE/
Great realm, great manifestation, great miracle, great disciples,

Cx ¥ ¥ i " ""l- fun - = r it r - - . " - - “ -
|35 AN B& T RE B U [HIN BT WYY REVTHS|
JYIN-LAB CHEN-PO DON-CHEN PO/ KYAB-CHEN KHYO-LA CHAG-TSHAL TO/
great magnilicen! blessings, great achievement, | prostrate to and praise you, Great Reluge.
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B THAES G LAY [YRTFN S AT S
KU-CHEN ZI-J1 CHEN-PO PAS SUNG-YANG CHEN-FO W-PO CHE/
(reat presence, great dignity, great melodious speech, great radiancs,
BEg wERTag§an A] (JuA S5 FF ST RSN T
KHYEN-PA CHEN-PO THU-TOB CHEf PEL-CHEN KHYO-LA CHAG-TSHAL T/
great wisdom, great ability, | prostrate to and praise you, Great Glorious One.
|9 Ty 43 W 5[] 2AE [N AR Al
JYANG-CHOG MUN-PAY MAG-RUM NA/ GANG-LA NYI-MA SHAR-DRA WA/
In the gloomy darkness of the north, like the sunrise on the snow mauntaln—he who is called Thopaga—
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29| (RNURIRGNG AN [FH TRV LY REN TFR] 13T IRHINERY v
THO-PA GA-SHE CHA-WA YIf KYE-BU DE-LA CHAG-TSHAL TOW
| prostrate to and praise that great being. Again accumulate merit by tha seven-imb prayer,
(A &8 SN TRPEN T EGRE| |RY YN NEN FN R JLT 95|
WOG-MIN CHO-KY| YING-KYI PHO-DRANG NAS DU-SUM SANG-GYE KUN-GYI NGO-WO NYI
In the palace of Akanistha Dharmadhaty is the essence of the Buddhas of the three times, who directly revealed
| 1R AES By MEE NS Ta FER Y] |REN RS 5 AR A YT A
RAMNG-SEM CHO-KU NGON-SUM TON-DZE PAS PEL-DEN LA-MA DAM-PA LA-CHAG TSHAL/
my mind as Dharmakaya. | prostrate to the precious and glorious Lama.
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LU-DAMG LONG-CHO ¥ -KY| TRUL-PA YIICHO PA KUN GYI CHO-CHING TO-PAR GYIf
| praise and make offerings by the offering of my body and enjoyments which are manifested by the mind. | con- |
[N By AN AN (I ATRE N SN RITH]
NGAR-JYE DIG-PA MA-LU SO-SOR SHAG/ DIG-PA SHEN-YANG LEN-CHE MI-GYI DO/
fess each of my past evil deeds without exception and resolve to do no others in the future. | rejoice in all the
- — _~ {38 o S, (a4 it
[RYME R TMHWENH IR |FEGTHGYH I {NLRAIT
DRO-KUN GE-WA KUN-LA JE-Y| RANG/ CHANG-CHUB CHOG-GI GYUR-NI NGO-WAR GYI/
virlues of all beings. | dedicate this to be a cause of supreme enlightenment. | beseech you 1o remain and not
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09| |[HRE AR IGIN U T T RARAY| [FA NS F AT S RAL g
NYA-NGEM MIN-DAR SHUG-PAR SOL-WA DEB/ THEG-CHOG LA-ME CHO-KHOR KOR-WAR KOLY
enler into nirvana. | request you to turn the Wheel of Charma, the supreme vehicle. May | pertect the impartial
AR [JHTREICRIFN AT AIENARE] |RG I GS oM N AVXWHN |
JYAM-DANG NYING-JE CHOG-ME JYONG-PA DAMG/ DON-DAM LHEN-GHIG KYE-PAY YE-SHE DE/
love and compassion. Please granl the magnificent blessings to realize the transcendent wisdom of the ultimale
IO AN IS g My Enar gy (959 s als e Eqary 2 §a g Fay
GYAL-WA SE-CHE NAM-KY| TOG-PA TAR/ DAG-GI NGON-SUM TOG-PAR JYIN-GY| LOB/
coemergence directly, as realized by all the Buddhas and Bodhisativas.

40

%n@l gﬂl =y r‘;‘T‘?\[ g 551 :q]-‘sq rif,:lz‘lr ["{j”’ & ﬂli‘ﬂ ;-r}'I\ @ﬁﬂ*’ﬂ‘l & 551 g’d ﬁ'}qﬂ\l[
GYU-LU TRUL-KUR TOG-PAR JYIN-GY! LOB! SOK-TSOL LONG-KUR-TOG-PAR J¥IN-GY| LOB/

Please grant the magnificent blessings that | may realize the llusory body as Nirmanakaya.
Please grant the magnificent blessings that | may realize the life force as the Sambhogakaya.

|%E_’NE4N'£N'%A'§E]E{‘LH 55, 354 gﬁﬁﬂ ]ﬁ ‘511{’3316-1 RSR 545 oL 8% 351 334 gﬁl*ﬂ
RAMG-SEM CHO-KUR TOG-FAR JYIN-G Y1 LOB/ KU-5UM YER-ME CHAR-WAR JYIMN-GYI LOBS
Please grant the magnificent blessings that | may realize my own mind as Dharmakaya.
Please grant the magniticent blessings that | may realize the indivisible three kayas.
ﬁ'a,m =i Ellek '-',HTL rl[ﬂi R =l Ndm ]qiyﬂ] & qqm A A Y AR 3 55-1m¢, g ,,51 Hamy g ag 5:: Py

Sustain the mandala of the Lamas, and your own mind; the unchanging mode of abiging, he indi visibla nature,
the view of Mahamudra, the self-ansen, natural and unfabricated siate.
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OM AH GURU HASA BAZRA HUNG/
Aecite as many limes as possitie,
qia,:t,'u:r:'qafmmﬁqm'ﬁ'qa:q'-'4':1?qn'ng&:,-?aa']'ﬁ'ir‘i‘qﬁ:@ﬁﬁqwﬁ:'%'u[
Furtharmore, tha supplication which holds the magnificent blessings of the Kagyupas.
' F A AR AL DA AR NN §F RN FF 5 A LN §N 2 T & o Aoy g R gs &

MA-MAMEHA-DANG NYAM-PAY SEM-CHEN THAM-CHE LA-MA SANG-GYE RIN-PO-CHE LA SOL-WA DEB-50C/
All mother sentient beings, as limitless as infinite space, supplicate to the Lama, the precious Buddha.
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| MA-NAM KHA-DANG NYAM-PAY SEM-CHEN THAM-CHE LA-MA KUN-KYAB CHO-KY| KU-LA SOL-Wa DEB-30/

All mother sentient belngs, as limitiess as infinite space, supplicate fo the Lama, all-pervading Dharm akaya.

Cn ™ i z = : ﬁ\-\. — v el 3 vt 1»# 5 o i = 5 " : .
M'ﬁﬂ'rﬁ[ﬁﬁ'ﬁi‘ﬂ?ﬂﬂ&'ﬂ&iN'G&I'ﬂ&lﬁl 35 N AR bdy IR g"ﬁ ERRAA ﬁm ’Q]Nf'll a
MA-MAM KHA-DANG NYAM-PAY SEM-CHEN THAM-CHE LA-MA DE-CHEN LONG-CHO-DZOG PAY-KU-LA SOL-
All mother sentient beings, as limilless as infinite space, supplicate to the Lama, the great bliss, the

| m’g‘qm'-ﬁq’[ m'aa'amm'sn'atm}amr”i'5454%4'5@‘aamrsﬁﬁ'&rng%gm-q&%m-nﬁm-q-

WA DEB-S0/ MA-NAM KHA-DANG NYAM-PAY SEM-CHEN THAM-CHE LA-MA THUG-JE TRUL-PAY KU-LA SOL-
Sambhogakaya. All mother sentient beings, as limitless as infinite space, supplicate to the Lama, the
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WA DEB-S0/
compassionate MNirmanakaya. Generata strength of davation while repeating the preceding prayer.,
= i o [ B [t sl &y
QRFRE HHNR S& JHA S F A J R A4 98 T3 QHA 7 58/ iﬂ'mﬂ’ﬁ'ﬂﬂ]'q:{ﬂﬁ'
DAG-DANG SEM-CHEN THAM-CHE LO-CHO-8U DRO-WAR JYIN-GY| LAB-TU SOL/
Plaase granl the magnificent blessings so that the minds of myself and all sentient beings proceed Info the

SRR DNV SRR BN e AN E SR R
CHO-LAM-DU DRO-WAR JYIN-GYI LAB-TU S0L/ LAM-TRUL-PA SEL-WAR JYIN-GY| LAB-TU S0L/

Charma. Please grant the magnificent blessings =o that the Dharma may proceed into the path.
Please grant the magnilicent blessings so that error may be dispelled from the path.

f . R rh . £ o el
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THRUL-PA YE-SHE-CHAR-WAR JYIN-GY1 LAB-TU 50U/
Please grant the magniticent blessings so that the confusion may dawn as wisdom awareness,
o o e . s < i ) o i = = F : rih _15'\-\. . . i . " =
Q‘ﬂﬂ"ﬂ'mﬂ'ﬂﬂ‘t}ﬁ'ﬂiﬁ{ &3 %f-?l & ﬁl’l] HEER gq N'8E] :J”] &,n]aq 1l %q RN SRS
DAG-GI LE-DANG NYON-MONG PAY-DRIE PA-DANG/ SHE-JYE DRIB-PA DANG/ BAG-CHAG KYI-DRIB-FA
Please grant the magnificent blessings so that all my cbscurations of karma and afflictive emotions, subtle

IR STUTIR T FL AN AT NRK YT TIT AT IV LT A
THAM-CHE DA-TA NYI-DU DAG-PAR JYIN-GY| LAB-TU SOLf DUG-3A-DI NYI-DU DAK-PAR JYIN-GY! LAB-TL

obscurations and obscurations of habitual tendencies are purified NOW.
Please grant the magnificent blessings so that these may be purified on this very seal.
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SOL/ THUN-DI NYI-DU DAK-PAR JYIN-GY| LAB-TU SOL/
Please granl the magnificent blessings so that these may be purified at this very session, Please grant the mag-

IRYFIN RN Y9I IV aga G 9day gynRgarax fua G G aga s iiog
DAG-GI GYU-DI DAK-PAR JYIN-GYI LAB-TU SO/ GYU-DI NAM-PAR DROL-WAR JYIN-GYI LAB-TU S0L/
nificent blessings so that my mind may be purified. Please grant the magnificent blessings so that my mind may

AR ERRCE AR N
DA-TA NYI-DU DROL-WAR J¥IN-GYI LAB-TU SOL/
be tully liberated. Please grant the magnificent blessings so that rmy mind may be fully liberated at this very
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DUG-SA NYI-OU DROL-WAR JY IN-GY| LAB-TU 50OL/
instant. Please grant the magnificent blessings so that my mind may ba fully liberated on this very seat.

S rotf ph r ) r e rl:& r ¥ rh 1 o ¥ o r iy i 1 1 "
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THUN-DI NYI-DU DROL-WAR JYIN-GY| LAB-TU 50U/ DAG-GI GYL-LA TING-NGE-DZIN CHOG-TU GYUR-PA
Please grant the magnificent blessings so that my mind may be fully liberated in this very session.

B 3 e 4 IV IF TN AZAH A
CHIMN-CHI MA-LOG-PA KYE-WAR JYIN-GY! LAB-TU 30U/
Please grant the magnificent blessings so that | may achieve the unmistaken suprema meditativa absorption, |
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DA-TA NYI-DU KYE-WAR JYIN-GYI LAB-TU SO
Plaase grant the magnificent blessings so that | may achieve the unmistaken supreme meditative absorplion at

A5 N RF DS R S By B aga s Ay

DUS-SA KYE-WAR JYIN-GYI LAB-TU S0L/

| this very moment. Please grant the magnificent blessings so that | may achieve the unmistaken supreme medita-

- e -‘J'\- - 1“' " r"\ " a3 a - ¥ Pk
23 RR BTN F 55 IV AZAT
THUN-DI NYI-DU KYE-WAR JYIN-GY| LAB-TU SCLS
tive absorption on this very seat. Please grant the magnificert blessings so that | may achieve the Unmistaken

supreme meditative absorption in this very session. Please grant the magnificent blessings so that | may achieve
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YE-SHE CHOG-TU GYUR-PA CHIN-CHI MA-LOG-PA KYE-WAR JYIN-GYI LAB-TU SOL/
the unmistaken supreme wisdom awarenass, Please grant the magnificent blessings so that | may achieve the

e =, L e e [ = £ L it
R¥HTYF A TAINAGTT AT ATV IS F ITIAINIRT AN
DA-TA MNYI-DU KYE-WAR JYIN-GY| LAB-TU S0L/ DUG-SAH(#’E-WM JYIN-GY| LAB-TU SOLY
unmistaken sUpreme wisdom awareness at this very mament. Please grant the magnificent blessings so that |

%'mﬁ'%q'i%‘qa'gal"jwqg}qi'qﬁm] An o se iy g2 gear e g sy B adiara gy
THUN-DI NYI-DU KYE-WAR J¥IN-GY! LAB-TU SOL/Repeal this prayer as many limes as passible
may achiave the unmistaken supreme wisdom awareness on this very seat. Please grant the magnificent bless-

ings sa that | may achleve the unmistaken supreme wisdom awareness in this very session,
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If you wish, vou can say the shorl or lang supplications fo Mitarepa,
The fofiowing praise was written by the Eighth Karmapa as the essence,

gt i v tl r rﬁ = 7] - rd rc‘- ¥ ¥ = 0
[SRETTINVAREENAR| [RETSH AH N AN LA
JYANG-CHOG GYU-DU KU-TRUNG SHING/ JIG-TEN KYON-GY| MA-GO PARS
Born in the northern province, undefiled by worldly faulls,

SR A AR EAE T 5E (A AE TS T RARA|
KA-WA CHE-PAY NGO-TSHAR CHENS MI-LA CHOG-LA SOL-WA DEBY
with the marvel of austers actions, | supplicate to Mila the Supreme.

) --~. el <, i L [ . " - B . .
|95 & AET AR TN AN |HF YK ARG FN AR
DE-CHEN JO-ME RO-YI NYOY SI-SUM DAG-PAY CHAG-GYE CHING/
Intoxicated with the inexpressible taste of great bliss, binding by the seal of the three pure worlds,

QT QAR N H NS SFY] [N OF NET O A RRAS]
SEG-SHU'I LAM-NE LHEN-CHIG KYEf MI-LA CHOG:-LA SOL-WA DEBf
simultanecus coemergent wisdom from the path of blazing and melting, | supplicate o Mila the Supreme.

Aaar e g Jy 3 A a53] 1§ AR ART IR AR NNRES|

RAG-NANG THRA-THIG ZAB-MO TEN/ THRA-NYONG DAG-JYIN LAB-FPAR DZE/

Depending on the profeund path, the crude appearance is realized as the subtle bindu. Bestowing the blessings
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SANG-WAY KYIL-KHOR RIG-KYE DAG! MI-LA CHOG-LA SOL-WA DEB/
of the subtle experience, Lord of the family of the secret Mandala, | supplicate to Mila the Suprems.
AEFAR AT ANNAF IO [HF AT A YRR S

DZAG-ME TSO-MOR SA-BON TROLS SI-DAK LAM-DL NYING-JE LEN/ \

Releasing seed in union wilh your consor, yet without emission, practicing compassion into the path of the pure
ERRIEG R eR - ERS EIE RS RO £ FoTRs RN e TS L
MU-PA DAAG-PCY KUR-SHENG PAS MI-LA CHOG-LA SOL-WA DEB/

existence, you manifest in the form of forcelul energy. | supplicate to Mila the Supreme. J

g2

QR E AR T AR ER) [HEARA B AL A REA N3
DAG-KYONG KHOR-WA MI-PONG SHING/ MYANG-DE SHI-WAR MIN-JUG-PARS
May | also not avoid samsara, nor enter into the peace of nirvana,
[HMER R RARGTR Y] [NETFIRNITRTIXE] AN
KHA-CHO WANG-CHUG MI-LA ¥/ CHOG-GI NGO-DRUB DRAB-GYUR CHIGS
" but achieve the absolute attainment of Mila, Lord of the heavenly realms.
B &royaas ¢ E R e g nRaa ] ANIss ety S SN K AN IR AT ARA
JE MI-LA SHE-PA DOR-JE-LA SOL-WA DEB-30/

Thus say: | supplicate Lord Mila Shepa Dorle (Lau_ghlng Vajra).
Supplicate with great difigence and infense yearning and then.
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JE KU-TSE GHIG-LA SANG-GYE NE/ TSHEN THO-TSHE KHOR-WA DONG-TRUG PA/
Having attained enfightenment in one litelime, you scrape the vat of samsara for all who hear your name,

¥ n) Bae " .P‘ -.H-'.- g & ' .-ﬁ".-d\. n h.
BRI T ARy G TE| (Runrany WA g aAy
NAL JOR-GY! WANG-CHUG RIN-PQO GHE/{ PAL-SHE-PA I:I"CIPF?I-JE“TI-"IL.IL-F'ﬁv.‘fr KLY
Preciaus Lord of the Yogins, Nirmanakaya, the Glorious Shepa Dorje,
(WERZE 2y ES Ty (9 AN N IRL A THr TR
PHA-JE-TSUM RE-PA CHEN-PO LAS BU-MO-GU DUNG-WE SOL-WA DEB/!
Father, Saint, the Great Cotton-clad One, | supplicate with deep devotion and yearning.

Q5 R B AR FART A IR F T FINE I
YI-THE-TSHOM ME-PEY LO-TE SHU/ DU-TI-CHI KUN-TU THUG-JE ZUMNG/
| rely upon you withaut doubt in my mind. Hold me in your compassignate mind now and always.
[BARAASTHINGY [FRNARSNYRYTER]
TSE-LONG-ME MI-TAK KYO-SHE KYE/ LO-DAM-PEY CHO-5U DRO-WA DANG/

Please grant he magniticent blessings of the awareness of sadness about the impermanence of life without
leisure. May my mind proceed in the Dharma.

e Lo Al . fea " . L] v - ~J1 ] Rl
YA S NE KR A AL A O TR (BN N B HH NRIARK]
LAM-MEN-DANG LOK-PAR MI-GOL WAR/ CHO-JE-TSE LAM-DU DRO-WA DANG/
Without straying in the inferiar or mistaken path, may all my Dharma practices follow the path.
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LE-GYU DF[?:' LANG-DOR MIN-CHOL SHING/ G;'JU-D'DM-F'A DAM-TSIG NAM-PAR DAKY
Mat being confused about acceptance and restraint regarding karma and resull, may | purely keep the vows and
(&8 3 sy 3 AR JeyryEqa) 15 arags 85 dearade s g
TSHOK-ZAG-CHE ZAG-ME YONG-3U DZOG! CHI-CHOAIE NYON-MONG CHING-LE DROLY

samayas. May | complete the lull accumulation of merit and wisdom awareness,
May | be free of atflictive bondage of the elght worldly concarns.

A RRRREANCHIR T aS] R KA RGN T &
NANG-SHU-DE LAM-5ANG THA-RL CHINS DON-RANG-RIK NYLIK-MA CHAG-GYA CHE/S
May | perfect the secret path—the bliss of inner melting, the meaning of Mahamudra, unchanging nature, self-

—_—
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SHI—KU-SJM TSEL-NANG CHO-NYI GYEN/ JE-RE-PA CHEN-POY SANG-SUM DANG/

awareness, the omarment of the Dharma-as-such, the creativity appearance, the mode of abiding of the three

IRFR N FS AR A YL RANNF| [V HF STHRF AN IIY]
YER-ME-GHE RANG-RIK NYING-U SE/ DU-KE-CHIG MNGOM-PAR SANG-JE TES
kayas May | awaken the self-awareness i the center of the heart, inseparable from the three secrets of the

Great Saint Repa, who directly attained enlightenment in an instant.

P -~ o [ ' 7 . —_ . e . . . H
[ﬂ‘&dﬁm‘[ﬂﬂ'mﬂ]'ﬂﬂﬂﬁ‘aﬁﬁl 4] |8ibT| 531 R REE ﬂ]q 'Y= ﬂj!f
MA-KHA-KYAB DRO-WA DREN-NU PAYS CHOG-THUN-MONG NGO-DRUB MA-LU-PA/

And may | aftain, on this very seat, all the ordinary and extracrdinary achievements without exception, and the
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TEN-DI-RU THOB-PAR JYIN-GYI LOB/OM AH HUNG GURU RATNA SARWA SIDDHI HUNG/
ability to liberate all mother sentient beings pervading all space.

R R L L TR e S ST
Al this time, If you are interested In Ishok offering, accurnulate whatever offering materials you can,

SepRgr o fun Sygrgyvesy yevgEd|

OM AH BIGHMATA KRITA HUNG PHET!
OM SWABHAWA SHUDDHA SARWA DHARMA SWABHAWA SHUDDHO ' HAM/!

AT Y R A JER AR [EAVENGHNRIT AN AP SRS
MA-DAG DRI-JYANG YE-SHE BHAN-DHE NANG! TSHOG-DZE DAM-YE YER-ME DU-TSI TSHO/
In the skullcup of awareness, purified of all defilements] filled with tshok materials, the ocean of inseparable
]nﬁﬁ'tﬁa';-]aq'u'quq‘éiq'%%'qﬁa{] 1A g AR RETHS SR T
DO-YON NAM-PA PAG-ME CHAR-WA YI/ LA-ME LA-MAY KYIL-KHOR NYE-JYE GYUR/

samaya and wisdom nectars, by the arising af the [imitiess sensuous forms;
may it please the mandala of the unsurpassed Lamas.

Fephodhs  aamys Basveaiewad
oM AH HGNG HA HO HRIHIRepeat three times, thus bless.




TOY| AN AR NEE EFH R N RERY| [y RENRE S g I BL EAIE &N
ME-RANG-SHIN NAM-DAG CHO-KY| ¥INGS YUL-NGO-DZIN DREL-WAY SHING-KHAM NE!
In the intrinsically pure Dharmadhaty, the pure land, the free-from-grasping realm, is the manifestation of the
% SN AR g aR gRES) |E'ﬁ'ﬁm'§'ngmu—wu'£;
DON-CHO-KLU TRG-DANG DREL-WAY DANG/ JE-YE-SHEEEYUTHUL RE-PA CHE!
Charmakaya, ree from elaboration, the Great Saint Repa, the illusory wisdom awareness,

ARG FH A RAY W FYR T EFrassy
PHA-KA-GYU LA-MA YI-DAM LHAS ME-NE-SUM DA-K| CHO-KYONG CHES

sumaunded by Kagyu father Lamas, Yidam deities,
with the Dakinis of the three worlds and the Dharma Guardians.

A5 Y TSR AR ER PR AT
ME-DAM-TSHIK TSAMG-MAY TSHOG-KHAMNG TIRS
| irvite you fa this assembly hall of pure samaya with the deep devotion, Now Enjoy:
[g'im'qﬁ'%:‘wgaﬁn%aa[ I3 TN SR RER AR A A |
BU-MO-GU DUNG-WAY CHEN-DREN NA/ KU-SAL-TONG JA-WO LAM-SE LAM/
Yoaur body, the rainbow light of luminosity and emptiness,;
AR ERFIIRIRNT T Y |FN I FRER ARG W0y
SUNG-DOR-JE GUR-YANG KYL-RU RLY THUG-DE-TONG TING-DZIN YA-LA LA/
your speech, melodious vajra songs; your mind, the meditative absarption of bliss and emptiness,
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goLt |HET gay I REA A 23 IHET R EA G5 B YN N G|
CHOG-THUN-MONG NGO-DRUB SHA-RA RAS CHOG-YE-SHE JYIN-CHEN THIB-SE THIBS
the suprerne and ordinary attainments; bestowing the magnificent blessings of supreme wisdom awareness,

I@TNARTHRRYITRGRNY PR, (AR S gy 4=)
TSHOG-KHOR-LOY DU-WAR SHEG-5U SOLf CHIG-NE-KHANG WOG-MIN KHA-CHO SHING/
| supplicate you 1o come to the gathering of the wheel of the tshok feast. The surroundings are the heavenly realm
BEARS YN RN T FAAGTA (935 30 AL NN AT F|
NANG-CHE-CHAM PA-WO NAL-JOR-MA/ CHU-ZAG-ME YE-SHE DU-TS| CHE/

Akanishta. The vajra brothers and sisters within are the Dakas and Dakinis.
The food is the great nectar, the uncontaminated wisdom awareness.
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R s JurEN S EF NI RN YE BYRR T TN RN
DON-LHEN-KHYE CHO-KU JEN-PA RUY DU-TEN-THOG DI-RU JYIN-GYI LOBY
Please grant the magnificent blessings of fresh Dharmakaya coamergent wisdom at this very time and place.

Et‘lm'E4:'glaﬁfé{'.:E.'R"I’{jéd'*'i_'EI5!17“%4'Qﬁ'ﬁ'&ﬁ'ﬂgm'i'il'ﬁ'sx'm[
Divide all of the offerings into three parts. The first should be offered to the mandafa of the Lamas.
' it e Py 1¢‘-.|:\._ e s e T y o o KT T 3 2 Loy
51 1B AT IR TRT EXHE] [NV LY AR AST YR RS

HO TSHOG-CHO ZAG-ME DU-TSI TSHO! YE-SHE ROL-PAY CHO-TRIN DI/
The tshok offering, the ocean at uncantaminated nectar, is this cloud offering of wisdom awareness play.




RO 5N MEY M RR AT TR HE3 [N[ﬁm'mﬁa‘EQEgﬂ]‘%wil':%[
KYAB-ME KUN-DO DRO-WAY GONf KHA-DROY WANG-CHUK RE-PA CHE/
The Lord of all sentient beings, the embodiment of all refuge, the Greal Cotlon-clad One, the Lord of Dakinis,
E'RE3 AT VEERR| | RN RUR T For AT
JE-TSUN SHE-PA DOR-JE DANG/ YI-DAM PA-WO NAL-JOR MA/
Saint Shepa Dorje (Laughing Vajra) withYidam delties, Dakas, Dakinis
RS T E Lt I L RS e N T e
CHO-SUNG KA-DO CHE-LA BULY KA-GYU DRUB-THOB GYA-TSO KANG/

and Charma Prolectors; to all these, | offer.
May the ocean of Kagyu accomplished ones be satisfied.

&3 HNES REL g A AER) 195 D Af Wy &9z
TSE-CHIG NGON-TSANG GYA-WAR DZO/ G;:LI-DE SHI-YI LHA-TSHOG KANG/

Please cause enlightenment in this litetime. May the assembly of deities of the four classes of Tantras ba satis-
(HETRR 9] ARRENII I [ YA RAR T HER R 5K
CHOG-DANG THUN-MONG JGGDRUB TSOL! NE-SUM PA-WO KHA-DRO KANG/

fied. Please grant the ordinary and extraordinary attainments. May the Dakas and Dakinis of tha three warlds ba

[%ﬁ'NM';m'mﬁ'Eq‘ﬁi‘gqm] réw%nqqn'éq'mﬁwqsm'ﬂ;ﬁ:]
TRIM-LE MAM-SHI THI'L}G-Ii.'1E“|:|F|L.anf CHO-KYONG KA-DO KHOR-CHE KANG/
satisfied. Accomplish the four activities without obstruction,
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29 RECRL R ek R R ] A B BN AN K2 HR 4|

TEN-LA NO-FPAY DRA-GEG-DROL DAM-TSHIG CHAG-NYAM SOR CHUO-NE/

Liberate the obstructors and enemies who harm the teachings. Having renewed the broken and deteriarating
[ AR SN ACFIGT (FSTAEEG)  avasadqfesry Znmny
' KYE-ME CHO-KU NGON-GYUR SHOG! GANA TSAKRA PUDZA KHAHI
samaya and having realized direclly the Dharmakaya,

e . " ¥ L] k] 5= k] 1« L] iy bl ¥ v T Lo
9l [ARYNTHRG YN SEAVYY [FRYHY AN YV AN
| HO! RANG-LU DEN-SUM TSHANG-AY LHAR/ NANG-G| SEK-LUK PHUL-WA Y1/
| enjoy the substance of the samaya by offering the inner oblations to the deities of the three seats of my body,

I
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NYLUR-DU DOR-JAY LAM-DRO MEf CHAG-GY A CHEN-PO DRUB-GYUR CHIG/
Swiftly passing through the path of the Vajra, may | accomplish the Mahamudra,

| 2 & B L
| wyaass  Glepd  Budaagevas
3

M AH HUNG/!
The remaindar (s blessed by
fact . H"rﬁ v ..n £ 1 0} o e ] . r Loa " B P ' r . £
|SINYA NN AT EFAF RS RY] AN YURRER AET od FaS G 2ig]
TSHOG-LAG YE-SHE DU-TSI GYA-TSHO DI NE-YUL DUR-THRC JIG-TEN KHAM-NYUL WAY/
The remaining offering, the ocean of wisdom awareness nectar, | offer ta the assembly of thase who are wander-
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REERIEEHER ek SELEL I IEE S REEIR AR EER O IEe
TEN-STJNG MAL-JOR KYONG-WAY TSHOG-LA BUL/ THA-TSHIG MA-NYEL NAL-JOR DROK DZO CHIG/
ing in the charnel grounds and holy places. Do not forget your oath, bul be helpful to vogins Thus dedfcata.
BTl |8 AgE AN Yy BTN (957 355 3 FuaaTA G fasy

JE-TSUM RE-PA TSA-SUM LHA-TSHOG KYI! DAG-GYU MIN-CHING DROL-WAR JYIN-GY| LOB/
i conclusion: Saint Repa with the assembly of deities of the three roots, please grant the magnificent blessings to
A A TRE N QAT AN AR T B (TS TR 5 RS W35 F )|
SOL-WA TAB-PE KHOR-MNAM WCLDU;;UI TSO-WOY EUH-THIM CE-¥I NE-SUM NES

ripen and liberate my mind. By this supplication, all the surrounding figures melt into light and dissolve into the

principal figure, From the three places, the blessing white, red and blue lights radiate, dissolving into my three

B AANAR IV RAHELAYN AFN| [ART T RN AYS K FAYS )
JYIN-LAB WE-ZER KAR-MAR THING-SUM THRO/ DAG-GI NE-SUM LA-THIM GO-SUM GYIf
places, purifying the three obscurations. | recelve the supreme empowerments—vase, secret and wisdom —and
@ww'gﬂ'w:ﬁaﬂﬁ‘ﬁqas&lﬂ'ﬂﬂ[ 5 TFS HER R TR HR FA S5 5]
DHIB-DAG BUM-SANG SHER-YEY WANG-SHOG THOB! KU-SUM NGON-TU JYE-PAY KAL-CHEN JYES
become destined to attain the thres kayas. The great saint melts Into light by the power of deep devotion and
Ll [on . o Ll : 3 i.'\‘--r1 = . = g . i = = —
BRIV TN E TG RTTH [FTANGIN IR RRRGLAFTAR|
MG SHUG-KYIJE-TSUM WO-DU SHU/ CHISWO NE-SHUG RANG-DANG YER-ME DRE/
dissolves into the crown of my head, becaming inseparable fram me. This purifies the coemergent obscurations. |
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29 [FHFVIVIVRG IR ZY] R AYRHR N IH YR NG
LHEN-KYE DRIB-DAG DOM-GY | WANG-SHI THOB! NGO-WO NY KUY SA-BON GYU-LA SHAG!
receive the fourth empowerment and plant the seed of the Swabhavikakaya, becoming inseparably one taste with

et == — ot O X s i W i i r\r‘r i b e
(IR AN IV A VST IY |SF AU SN G IV IR AP
SANG-SUM GO-SUM YER-ME RO-CHIG GYUR! DON-DAM CHO-KU LO-DREL DE-WA CHE!
(he three secrets and three doors. The ultimate Dharmakaya, great bliss free from concepl, beyond the mind,

Lo - .r'\",ﬂ . - . r"\‘ ." 1‘\' - i rn" 1".:.“\: r-\r"

(AR HEFNRINYHSY7Y] BRIV IHEHY
¥I-LA MI-JYE NYUG-MA LHEN-CHIG KYE/ NANG-S1 CHAG-GYA CHEN-PO E-MA HOf
unchanging coemergent wisdom. How Marvelous! All apparent existence is Mahamudra, /

o

Bsrarads g Org A RGN LAY Y AR EN o ge fY g A EN YT A A s g [y

Fva B g R YIRS A NN YT I ES TR YRE R E TR RS

Sustain this unfabricated ordinary unchanging awareness as jong as you can. in the post meditation slate, recol-

lact all apparent existence as tha manifestation of the Lama Dharmakaya, Stamp out tha aight wor.’q‘fy CONCems.

Cut off the attachment to this life. Withou! ceasing, keap the pure visions and devolion. Keep the mindful aware-
ness without distraction
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98| IR [R rq‘qm;*ﬁﬂ'iﬂ'qﬁm'qmqw'u‘t‘i}r A8 MA YV IS U A gy
GE-WA DI-DANG DU-SUM SAG-PA Y1/ GE-KUN SE-CHE GYAL-WAY NGO-PA TAR/
Dedication prayer: By this vifue and the virtue accumulated in the three times—all the virtues as dedicated by the
B RN NE I HERN R R | [IRAETH AL &N T RET YT
MI-ME JYANG-CHUBE CHEN-POR NGO-WAR GYI ZUNG-JUG GO-PHANG TSE-DIR THOB-DIR THOB-PAR
Buddhas and Boedhisaltvas—| dedicate to attain the nonabiding great enlighlenment. May | attain the Vajradhara
]%“11 ' qgﬁ L' g %ISI fﬁ]i] imﬁﬂl Yy & EC]ES' 35, &N HEH|

SHOG! DHLIE! LA TSON-PA THAR-JYIN SHING/ TRUL-PAY SA- BDN GYUN-CHE NE/
slate In this litetime. May | perfect perseverance in the practice. May I cut the continuity seed of confusion. May |
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Baga <y s TAT] (A g N AN Frvarads
JE-TSUIN RE-PA CHEN-PO DANG NAM-THAR TRIM-LE NYAM-GYUR CHIG/
become equal to the ife and activities of the Great Saint Repa.

T Im‘-'\._u:w._ L8 I_I_-u-' I---«-"r . ’ -
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KA-GYL LA-MAY JYIN-LAB TRIN-CHEN TRIG/ YI-DAM LHA-TSHOG NGO-DRUB CHAR-GYUN BEB/

Auspiciols prayer: May the billowing clouds of the magnificent blessings of the Kagyu lamas bring the rain of the

AR R N FLRA N ARGy A 156 AN YR TN RgI AR araaedq
KHA-DRO CHOKYONG TRIN-LE DRE-BU MM/ DON-NY| LHUN-GY| DRUB-PAY TA-SHI SHOG!

attainments of the assembly of the Yidam deities, ripening the fruit of the activities of the Dakinis and Dharma
Guardians —the auspicious accomplishment of the two benefits |
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Practicing the Lama as the principal deiy in the Mandala is praised repeatedty in all the laniras. Lord Milarepa,

JgH e AR ARG R E] |NEE A RS F e asE aas )

wha accompiished ah, promised that those who heaar his name would not be reborm in the
fower realms ih seven lifefimas.

A S H AT A eI AR 5y IRAETES I g N g

Abiding on the seat of greal union (Vajradhara), at this time,

A nsarRes Tl A §a N AgaN| (A Aa5a S G E RN AT

arant the magnificent blessings fo all existence of samsara and nirvana/
If we supplicate. he will definitely gaze at us with compassion

(g5 gasr B Ea 55w e n R aas 1%‘%-‘n'ﬂq-qéa,'s,m‘mé%qn:@n]mé’w
and the great fresh blessings will permeate all the devoted ones.
e A s ean e Xodlaay 1agnrd 1 g ags i ana ag

This was written by Karma Ngawang Yonten Gyatso of the Kagyu tineage of Jetsun Bepa,
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after repeated requests by the great practitioner and Lord of Yogins, Nangtse Ritro, at the place

§R5 Ra A ITTITRIYH [JIRR AR S5 AT gy

of accomplishment, precious Tsadra at the Devikoli retreal,

gy aerdaTadandady |

By this writing may all sentient beings be chosen by the Great Saint Cotton-clad




